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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr .../...
av den XXX

om icke-godkinnande av vissa andra hélsopistienden om livsmedel in sidana som
avser minskad sjukdomsrisk och barns utveckling och hiilsa

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1924/2006 av den
20 december 2006 om niringspastienden och hilsopastienden om livsmedel', sérskilt
artikel 18.5, och

av foljande skal:

(1)  Enligt forordning (EG) nr 1924/2006 &r hilsopastdenden om livsmedel forbjudna,
savida de inte godkints av kommissionen i enlighet med den forordningen och ingar i
en forteckning Over tilldtna pastdenden.

(2) 1 forordning (EG) nr 1924/2006 anges det ocksé att livsmedelsforetagare kan sinda
ansokningar om godkdnnande av hélsopastdenden till den behdriga nationella
myndigheten i en medlemsstat. Den behoriga nationella myndigheten ska
vidarebefordra giltiga ansdkningar till Europeiska myndigheten for livsmedelssidkerhet
(Efsa), nedan kallad myndigheten, for en vetenskaplig beddmning samt till
kommissionen och medlemsstaterna for kinnedom.

(3)  Myndigheten ska avge ett yttrande om hélsopastaendet i fraga.

4) Kommissionen ska med beaktande av myndighetens yttrande fatta beslut om huruvida
hélsopéstdenden ska godkénnas.

&) Efter en ansokan fran Italsur s.r.l., inldmnad enligt artikel 13.5 1 forordning (EG)
nr 1924/2006, ombads myndigheten avge ett yttrande om ett hélsopdstdende om en
kombination av svartkal (palmkal), trefirgad” mangold, “tvéfiargad” spenat och
savojkal och skydd mot oxidativa skador pd blodfetter (fraga nr EFSA-Q-2013-
00574)°. Det pastdende som sdkanden foreslog hade foljande lydelse: “Bidrar till att
skydda blodfetter mot oxidativa skador”.

! EUT L 404, 30.12.2006, s. 9.

2 The EFSA Journal, vol. 11(2013):10, artikelnr 3413.
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Den 30 oktober 2013 mottog kommissionen och medlemsstaterna det vetenskapliga
yttrandet frdn myndigheten, som fann att man pa grundval av de framlagda uppgifterna
inte kunde faststélla ndgot orsakssamband mellan intag av en kombination av svartkal
(palmkaél), trefirgad” mangold, “tvafargad” spenat och savojkal och den pastidda
effekten. Eftersom péstdendet inte uppfyller kraven i forordning (EG) nr 1924/2006
bor det inte godkdnnas.

Efter en ansokan fran Italsur s.r.l, inldmnad enligt artikel 13.5 i forordning (EG)
nr 1924/2006, ombads myndigheten avge ett yttrande om ett hilsopastiende om en
kombination av rod och gron spenat, rod och gron cikoria samt gron, rod, gul och vit
mangold och skydd mot oxidativa skador pé blodfetter (friga nr EFSA-Q-2013-
00575)°. Det pastaende som sdkanden foreslog hade foljande lydelse: “Bidrar till att
skydda blodfetter mot oxidativa skador”.

Den 30 oktober 2013 mottog kommissionen och medlemsstaterna det vetenskapliga
yttrandet frdn myndigheten, som fann att man pa grundval av de framlagda uppgifterna
inte kunde faststélla nagot orsakssamband mellan intag av en kombination av r6d och
gron spenat, rdd och gron cikoria samt gron, rod, gul och vit mangold och den
pastadda effekten. Eftersom péstdendet inte uppfyller kraven i forordning (EQG)
nr 1924/2006 bor det inte godkdnnas.

Efter en ansdkan fran Italsur s.r.l, inldmnad enligt artikel 13.5 1 forordning (EG)
nr 1924/2006, ombads myndigheten avge ett yttrande om ett hdlsopdstiende om en
kombination av svartkal (palmkal), “trefirgad” mangold, “tvéfirgad” spenat och
savojkal och bibehéllande av normala LDL-kolesterolhalter i blodet (fraga nr EFSA-
Q-2013-00576)*. Det pastdende som sokanden foreslog hade foljande lydelse:
”Bibehéller normala kolesterolhalter 1 blodet™.

Den 30 oktober 2013 mottog kommissionen och medlemsstaterna det vetenskapliga
yttrandet fran myndigheten, som fann att man pa grundval av de framlagda uppgifterna
inte kunde faststélla ndgot orsakssamband mellan intag av en kombination av svartkal
(palmkal), trefargad” mangold, “tvéfargad” spenat och savojkdl och den péstadda
effekten. Eftersom péstdendet inte uppfyller kraven i forordning (EG) nr 1924/2006
bor det inte godkénnas.

Efter en ansdkan fran Italsur s.r.l, inldmnad enligt artikel 13.5 1 forordning (EG)
nr 1924/2006, ombads myndigheten avge ett yttrande om ett hdlsopdstiende om en
kombination av rod och gron spenat, r6d och gron cikoria samt gron, rod, gul och vit
mangold och bibehallande av normala LDL-kolesterolhalter i blodet (fraga nr EFSA-
Q-2013-00579)°. Det pastiende som sdkanden foreslog hade foljande lydelse:
”Bibehéller normala kolesterolhalter 1 blodet™.

Den 30 oktober 2013 mottog kommissionen och medlemsstaterna det vetenskapliga
yttrandet fran myndigheten, som fann att man pa grundval av de framlagda uppgifterna
inte kunde faststélla nadgot orsakssamband mellan intag av en kombination av r6d och
gron spenat, r60d och gron cikoria samt gron, rod, gul och vit mangold och den

The EFSA Journal, vol. 11(2013):10, artikelnr 3414.
The EFSA Journal, vol. 11(2013):10, artikelnr 3415.
The EFSA Journal, vol. 11(2013):10, artikelnr 3416.
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pastadda effekten. Eftersom péstdendet inte uppfyller kraven i forordning (EQG)
nr 1924/2006 bor det inte godkdnnas.

Efter en ansokan fran Omikron Italia S.r.l., inldimnad enligt artikel 13.5 i férordning
(EG) nr 1924/2006, ombads myndigheten avge ett yttrande om ett hdlsopastdende om
en kombination av diosmin, troxerutin och hesperidin och bibehallande av normal
vends-kapillar genomslipplighet (friga nr EFSA-Q-2013-00353)°. Det pastiende
som sokanden foreslog hade foljande lydelse: Flavonoidblandningen som innehéller
300 mg diosmin, 300 mg troxerutin och 100 mg hesperidin dr en anvidndbar adjuvans
for att bibehalla fysiologisk vends-kapillar genomslédpplighet”.

Den 13 januari 2014 mottog kommissionen och medlemsstaterna det vetenskapliga
yttrandet fran myndigheten, som fann att man pa grundval av de framlagda uppgifterna
inte kunde faststdlla ndgot orsakssamband mellan intag av en kombination av diosmin,
troxerutin och hesperidin och den pastddda effekten. Eftersom pastdendet inte
uppfyller kraven 1 forordning (EG) nr 1924/2006 bor det inte godkénnas.

Efter en ansokan frdn Omikron Italia S.r.l., inlimnad enligt artikel 13.5 i férordning
(EG) nr 1924/2006, ombads myndigheten avge ett yttrande om ett hdlsopastdende om
en kombination av diosmin, troxerutin och hesperidin och bibehéllande av venernas
normala elasticitet (friga nr EFSA-Q-2013-00354)". Det péstiende som sokanden
foreslog hade fOljande lydelse: “Flavonoidblandningen som innehéller 300 mg
diosmin, 300 mg troxerutin och 100 mg hesperidin dr en anvidndbar adjuvans for att
bibehélla venernas fysiologiska elasticitet”.

Den 13 januari 2014 mottog kommissionen och medlemsstaterna det vetenskapliga
yttrandet frdn myndigheten, som fann att man pa grundval av de framlagda uppgifterna
inte kunde faststéilla ndgot orsakssamband mellan intag av en kombination av diosmin,
troxerutin och hesperidin och den péstddda effekten. Eftersom pastdendet inte
uppfyller kraven 1 forordning (EG) nr 1924/2006 bor det inte godkénnas.

Efter en ansdkan fran Italsur s.r.l, inldmnad enligt artikel 13.5 1 forordning (EG)
nr 1924/2006, ombads myndigheten avge ett yttrande om ett hélsopastiende om
kornsoppan Orzotto och skydd mot oxidativa skador pa blodfetter (fraga nr EFSA-Q-
2013-00578)%. Det pastiende som sokanden foreslog hade foljande lydelse: “Bidrar till
att skydda blodfetter mot oxidativa skador”.

Den 10 januari 2014 mottog kommissionen och medlemsstaterna det vetenskapliga
yttrandet frdn myndigheten, som fann att man pa grundval av de framlagda uppgifterna
inte kunde faststdlla nagot orsakssamband mellan intag av kornsoppan Orzotto och
den péstddda effekten. Eftersom péstdendet inte uppfyller kraven i forordning (EG)
nr 1924/2006 bor det inte godkdnnas.

De atgarder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med yttrandet fran stdndiga
kommittén for livsmedelskedjan och djurhélsa.

The EFSA Journal, vol. 12(2014):1, artikelnr 3511.
The EFSA Journal, vol. 12(2014):1, artikelnr 3512.
The EFSA Journal, vol. 12(2014):1, artikelnr 3519.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Halsopastaendena i bilagan till denna forordning ska inte tas upp i den unionsforteckning 6ver
tilldtna pastdenden som avses 1 artikel 13.3 1 forordning (EG) nr 1924/2006.

Artikel 2

Denna forordning tridder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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